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NEUVOSTON DIREKTIIVI 98/58/EY,

annettu 20 paivinid heindkuuta 1998,

tuotantoeldinten suojelusta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 43 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen ('),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (3),
ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (%),
seki katsoo, ettd

kaikki jasenvaltiot ovat ratifioineet tuotantoeldinten
suojelua  koskevan eurooppalaisen  yleissopimuksen,
jiljempéana “yleissopimus”; my6s yhteis6 on paatoksella
78/923/ETY (*) hyviksynyt timin yleissopimuksen ja on
tallettanut hyvaksymiskirjansa,

yhteis6lld on sopimuspuolena velvoite panna tiytintdon
yleissopimuksen periaatteet,

ndmi periaatteet koskevat eldinten fysiologisia ja etolo-
gisia tarpeita vastaavia sekd saadun kokemuksen ja tieteel-
lisen tiedon mukaisia eldinsuojia, ruokaa, vettd ja asian-
mukaista hoitoa koskevia méarayksii,

yhteisén olisi my6s valvottava yleissopimuksen ja sen
perusteella annettujen suositusten yhdenmukaista sovelta-
mista sekd antaa timan direktiivin soveltamista koskevia
erityissadntoja,

Euroopan parlamentti on tuotantoeldinten hyvinvoinnin
turvaavasta politiikasta 20 paivind helmikuuta 1987 anta-
massaan paitoslauselmassaan (°) pyytinyt komissiota teke-
miéidn ehdotuksia yhteisdn sadnnoiksi karjan pidon ylei-
sistdi ndkokohdista, ja

julistuksessa N:o 24, joka on Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen  péddtosasiakirjan  liitteend,  kehotetaan
Euroopan unionin toimielimid ja jasenvaltioita yhteisdn
lainsdddannén laatimisen ja taytintoénpanon yhteydessd
ottamaan erityisesti yhteisen maatalouspolitiikan alalla
taysimédrdisesti huomioon eldinten hyvinvointia koskevat
vaatimukset,

kilpailuolosuhteita vadristivit erot ovat ristiriidassa elain-
markkinoiden jéarjestelyn moitteettoman toiminnan
kanssa,

siten on tarpeen laatia tuotantoeldinten suojelua koskevat
yhteiset vdhimmaisvaatimukset tuotannon jarkiperdisen
kehittimisen takaamiseksi ja elainmarkkinoiden jirjes-
telyn helpottamiseksi; titd varten olisi otettava huomioon
eldinten hyvinvointia koskevat, jo olemassa olevat
yhteisén saannét, ja

() EYVL C 156, 23.6.1992, s. 11
) EYVL C 337, 21.12.1992, 5. 225
() EYVL C 332, 16.12.1992, 5. 22
() BYVL L 323, 17.11.1978, s. 12
() BYVL C 76, 23.3.1987, 5. 185

olisi suoritettava vertaileva tutkimus yhteisossé ja tietyissd
kolmansissa maissa sovellettavien eldinten hyvinvointia
koskevien sddnndsten vililla ja liitettava siihen arvio siité,
millaisia aloitteita yhteisd voisi tulevaisuudessa tehdi
kilpailun vaaristymien poistamiseksi,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

1. Tassd direktiivissi vahvistetaan tuotantoeliinten
suojelun vihimmaisvaatimukset.

2. Sitd ei sovelleta:
a) luonnonmukaisessa ymparistossd eldviin eldimiin,

b) kilpailuissa, néyttelyissa taikka kulttuuri- tai urheiluta-
pahtumissa tai vastaavissa toiminnoissa kaytettiviksi
tarkoitettuihin eldimiin,

c) koe-elaimiin ja laboratoriossa kiytettdviin eldimiin,

d) selkdrangattomiin eldimiin.

3. Téméan direktiivin sddnnoksilld ei rajoiteta yhteisén
muiden, erityisesti direktiivien 88/166/ETY (}), 91/
629/ETY (') ja 91/630 ETY (¥) sisdltimien ja erityissdan-
nésten soveltamista, joita sovelletaan edelleen.

2 artikla

Tassa direktiivissd tarkoitetaan:

1) ”elaimelld” elintarvikkeiden, villan, nahan, turkisten
tuotantoa varten tai muussa maataloustuotantotarkoi-
tuksessa kasvatettavaa tai pidettivdd eldintdi (mukaan
luettuna kalat, matelijat ja sammakkoeldimet),

() Neuvoston direktiivi 88/166/ETY, annettu 7 pdivinid maalis-
kuuta 1988, yhteisén tuomioistuimen asiassa 131/86 antaman
tuomion (hdkeissé pidettivien munivien kanojen suojelun
vahimmaisvaatimuksista 25 paivinid maaliskuuta 1986 annetun
neuvoston direktiivin 86/113/ETY julistaminen mitattdméksi)
taytantoonpanosta (EYVL L 74, 19.3.1988, s. 83).

Neuvoston direktiivi 91/629/ETY, annettu 19 péivina marras-
kuuta 1991, vasikoiden suojelun vihimmaisvaatimuksista
(EYVL L 340, 11.12.1991, s. 28), direktiivi sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna direktiivilldi 97/2/EY (EYVL L 25,
28.1.1997, s. 24).

Neuvoston direktiivi 91/630/ETY, annettu 19 piivinid marras-
kuuta 1991, sikojen suojelun vihimmaiisvaatimuksista (EYVL L
340, 11.12.1991, s. 33).
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2) “omistajalla” tai “pitdjalla” luonnollista henkiléd tai
oikeushenkil6d, jolla on eldimistd vastuu tai jolla on
eldimid huollettavanaan pysyvasti tai valiaikaisesti,

3) “toimivaltaisella viranomaisella” eldinladkirin- ja koti-
elainjalostustarkastuksista yhteisén sisdisessd tiettyjen
elavien eldinten ja tuotteiden kaupassa 26 piivini
kesdkuuta 1990 annetun neuvoston direktiivin 90/
425/ETY (*) 2 artiklan 6 kohdan mukaista toimival-
taista viranomaista.

3 artikla

Jasenvaltioiden on annettava sdannokset, joiden nojalla
eldinten omistajien tai pitdjien on toteutettava kaikki
asianmukaiset toimenpiteet eldintensd hyvinvoinnin
takaamiseksi ja sen varmistamiseksi, ettd eldimille ei
aiheuteta tarpeetonta kipua, kérsimystd tai vahinkoa.

4 artikla

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd olosuhteet, joissa
eldimid (kaloja, matelijoita ja sammakkoeldimid lukuun
ottamatta) kasvatetaan ja pidetddn, ovat liitteessd annet-
tujen sdannoésten mukaiset, ottaen huomioon eldinlajit ja
niiden kehittyneisyyden asteen, mukautumiskyvyn ja
kesyyntymisen sekd saadun kokemuksen ja tieteellisen
tiedon mukaisesti niiden fysiologiset ja etologiset tarpeet.

5 artikla

1. Komissio tekee tarvittaessa neuvostolle ehdotuksia,
jotka ovat tarpeen tuotantoeldinten suojelua koskevan
eurooppalaisen yleissopimuksen ja, tieteellisen arvioinnin
perusteella, timin yleissopimuksen nojalla annettujen
suositusten sekd muiden erityissadntdjen yhdenmukai-
seksi soveltamiseksi.

2. Komissio antaa lisiksi timan direktiivin tdytintoon-
panon jilkeen saadun kokemuksen pohjalta ja erityisesti 1
kohdassa tarkoitettujen sadnnosten sekd tekniikan ja
tieteen kehittymisen osalta joka viides vuosi ja ensim-
miisen kerran viiden vuoden kuluessa timin direktiivin
voimaantulopéivistd neuvostolle kertomuksen, jonka liit-
teend on tarvittaessa aiheellisia ehdotuksia, joissa otetaan
huomioon kertomuksen paatelmit.

3. Neuvosto tekee ratkaisunsa niistd ehdotuksista
mairienemmistolla.

6 artikla

1. Jasenvaltioiden on annettava sdidnnokset, joiden
nojalla toimivaltaisen viranomaisen on tehtdvd tarkas-
tuksia siten, ettd timin direktiivin sdannésten noudatta-
minen varmistetaan. Namai tarkastukset voidaan tehda
samanaikaisesti muissa tarkoituksissa tehtivien tarkas-
tusten kanssa.

(') EYVL L 224, 18.8.1990, s. 29, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilla 92/118/ETY (EYVL L 62,
15.3.1993, s. 49).

2.  Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle jiljem-
pand 3 kohdassa saddetyn menettelyn mukaisesti maari-
tettdvasta paivastd alkaen selvitys 1 kohdassa tarkoitetuista
tarkastuksista. Komissio tekee niistd selvityksistd yhteen-
vedon pysyville eldinladkintikomitealle.

3. Komissio toimittaa ennen 1 paivaa heinikuuta 1999
ja jaljempéana 9 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen
ehdotuksia

a) 1 kohdassa edellytettyjen tarkastusten, ja

b) 2 kohdassa tarkoitettujen selvitysten esittimistavan,
sisdllén ja toimitusvilien yhdenmukaistamiseksi.

7 artikla

1. Komission eldinladkintdasiantuntijat voivat, kun se
timan direktiivin vaatimusten yhdenmukaista sovelta-
mista varten on tarpeen, yhdessd toimivaltaisten viran-
omaisten kanssa

a) tarkastaa, ettd jasenvaltiot noudattavat sanottuja vaati-
muksia, ja

b) tehda tarkastuksia paikan péailld varmistaakseen, ettd
tarkastukset tehddian timin direktiivin mukaisesti.

2. Jasenvaltion, jonka alueella tarkastus tehdadn, on
annettava komission eldinladkintaasiantuntijoille kaikki se
apu, joka on tarpeen heididn tehtdviensd suorittamiseksi.
Tarkastusten tuloksista on keskusteltava kyseisen jasenval-
tion toimivaltaisen viranomaisen kanssa ennen lopullisen
kertomuksen laatimista ja jakamista.

3. Kyseisen jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on
toteutettava kaikki toimenpiteet, jotka saattavat olla
tarpeen tarkastuksen tulosten huomioon ottamiseksi.

4. Tarvittaessa annetaan 9 artiklassa saddettyd menet-
telyd noudattaen yksityiskohtaiset sddnnét timan direk-
tiivin soveltamiseksi.

8 artikla

1. Komissio antaa ennen 30 piivda kesikuuta 1999
neuvostolle kertomuksen

— yhteisossi sovellettavien eldinten hyvinvointia koske-
vien saanndsten ja yhteis6on tuovien kolmansien
maiden vastaavien sdinnésten vertailusta,

— mahdollisuudesta saada tdssd direktiivissd vahviste-
tuille eldinten hyvinvointia koskeville periaatteille
laajempi kansainvilinen hyviksynti ja

— siitd, missd midrin eldinten hyvinvointiin liittyvid
yhteison tavoitteita saatetaan rikkoa sellaisten kolman-
sien maiden, jotka eivat sovella vastaavia normeja,
aiheuttaman kilpailun seurauksena.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitettuun kertomukseen on
liitettdvé tarvittavat ehdotukset, joiden tarkoituksena on
poistaa kilpailun vaéristymat.
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9 artikla

1. Jos on noudatettava tassd artiklassa saddettyd menet-
telyd, komitean puheenjohtaja saattaa viipymatta asian
direktiivilla 68/361/ETY (') perustetun pysyvéin eldinlda-
kintdkomitean, jaljempina “komitea”, kasiteltdviksi joko
omasta aloitteestaan tai jonkin jisenvaltion pyynnosti.

2. Komission edustaja tekee komitealle ehdotuksen
tarvittavista toimenpiteisti. Komitea antaa lausuntonsa
ehdotuksesta maériajassa, jonka puheenjohtaja voi asettaa
asian kiireellisyyden mukaan. Lausunto annetaan perusta-
missopimuksen 148 artiklan 2 kohdassa niiden pditosten
edellytykseksi maaritylld enemmistolld, jotka neuvosto
tekee komission ehdotuksesta. Komiteaan kuuluvien
jasenvaltioiden edustajien 44net painotetaan mainitussa
artiklassa maaritylla tavalla. Puheenjohtaja ei osallistu
aanestykseen.

3. a) Komissio paittdd suunnitelluista toimenpiteistd, jos
ne ovat komitean lausunnon mukaiset.

b) Jos suunnitellut toimenpiteet eivit ole komitean
lausunnon mukaisia tai jos komitea ei ole antanut
lausuntoa, komissio tekee viipymittd neuvostolle
ehdotuksen tarvittavista toimenpiteisti. Neuvosto
ratkaisee asian méadrdenemmistolla.

Jos neuvosto ei ole tehnyt pdétdstd toimenpiteistd
kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun se on saanut
komission ehdotuksen kisiteltivikseen, komissio
tekee paatoksen ehdotetuista toimenpiteistd ja
panee ne valittomasti tdytantoon, jollei neuvosto ole
yksinkertaisella enemmist6llda hylannyt mainittuja
toimenpiteita.

10 artikla

1. Jasenvaltioiden on saatettava timéin direktiivin
noudattamisen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset
madrdaykset sekd niihin mahdollisesti liittyvdt seuraa-
mukset voimaan viimeistddn 31 péivdna joulukuuta 1999,

() BYVL L 255, 18.10.1968, s. 23

jollei neuvosto 8 artiklassa tarkoitetun kertomuksen
perusteella toisin padtd. Niiden on ilmoitettava tdstd
komissiolle viipymatta.

Naissd jasenvaltioiden antamissa sdadoksissd on viitattava
tahian direktiiviin tai niihin on liitettivé tiallainen viittaus,
kun ne virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on siidet-
tava siitd, miten viittaukset tehdiin.

2. Jasenvaltiot voivat kuitenkin tuotantoeldinten suoje-
lemiseksi  perustamissopimuksen  yleisten saéntojen
mukaisesti pitdd voimassa tai soveltaa alueellaan 31 paivin
joulukuuta 1999 jilkeen tdmén direktiivin sddnnoksid
ankarampia sédnnoksid. Niiden on ilmoitettava komis-
siolle kaikista tallaisista toimenpiteista.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissa
tarkoitetuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansal-
liset sadnnokset kirjallisina komissiolle.

11 artikla
Tami direktiivi tulee voimaan paivani, jona se julkaistaan
Euroopan yhteisijen virallisessa lebdessd.

12 artikla

Tamaé direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissi 20 pdivina heindkuuta 1998.

Neuvoston puolesta
W. MOLTERER

Pubeenjohtaja
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10.

11.

12.

LIITE

Henkilokunta

. Eldimistd on oltava huolehtimassa riittavisti sellaista henkilokuntaa, jolla on asianmukaiset kyvyt, tiedot ja

ammatillinen pétevyys.

Tarkastukset

. Kaikki sellaisissa kotieldinten tuotantojirjestelmissd pidettavit eldiimet, joissa niiden hyvinvointi riippuu

ihmisen tiiviistd huolenpidosta, on tarkastettava ainakin kerran péivissi. Muissa jirjestelmissd kasvatettavat
tai pidettavit eldimet on tarkastettava riittdvin usein sen vilttimiseksi, ettd eldimet joutuvat kirsimaén.

. Saatavilla on oltava asianmukainen valaistus (kiinted tai irrallinen), jotta eldimet voidaan tarkastaa

perusteellisesti milloin tahansa.

. Jokainen sairaalta tai loukkaantuneelta vaikuttava eldin on viipymaittd hoidettava asianmukaisella tavalla, ja

jos hoito ei tehoa eldimeen, on mahdollisimman pian otettava yhteys eldinlddkériin. Sairaat tai
loukkaantuneet eldimet on tarvittaessa eristettdvd sopiviin suojiin, joissa on asianmukainen, kuiva ja
mukava makuupaikka.

Rekisterin pitiminen

. Eldinten omistajan tai pitdjan on pidettiva rekisterid kaikesta annetusta ladkinnallisestd hoidosta ja kunkin

tarkstuksen yhteydessd havaituista kuolleitten eldinten maarista.

Jos vastaavat tiedot on vaadittu sailytettdviksi muita tarkoituksia varten, ne riittavit my6s timin direktiivin
tarkoitusta varten.

. Naitd rekistereitd on siilytettivd vdhintdan kolmen vuoden ajan, ja niiden on oltava toimivaltaisen

viranomaisen saatavilla tarkastusten yhteydessd tai kun timi siti muutoin pyytdi.

Liikkumavapaus

. Eldimen vapautta liikkua sille ominaisella tavalla ottaen huomioon elidimen laji sekd saatu kokemus ja

tieteellinen tieto, ei saa rajoittaa niin, ettd se aiheuttaa eliimelle tarpeetonta kirsimystd tai vahinkoa.

Eldaimen ollessa jatkuvasti tai sddnnollisesti kytkettyni, kahlehdittuna tai eristettyni silld on oltava tilaa sen
verran kuin sen fysiologisten ja etologisten tarpeiden kannalta on saadun kokemuksen ja tieteellisen
tiedon mukaisesti tarkoituksenmukaista.

Rakennukset ja eldinsuojat

. Eldinsuojien ja erityisesti sellaisten karsinoiden ja varusteiden rakentamiseen kéytettdvit materiaalit, joihin

eldimet saattavat olla kosketuksissa, eivit saa vahingoittaa eldiimia, ja ne on voitava puhdistaa ja desinfioida
perusteellisesti.

. Eldinsuojat ja niissd olevat eldinten kiinnittimiseen tarkoitetut varusteet on rakennettava ja pidettiva

kunnossa siten, ettd niissd ei ole terdvid kuilmia tai ulkonemia, jotka voisivat aiheuttaa eldimille vamman.

Ilman kierto, polyisyys, lampétila, ilman suhteellinen kosteus ja kaasupitoisuudet on pidettivi sellaisina,
etteivit ne vahingoita eldimia.

Rakennuksissa pidettivia eldimié ei saa pitdd jatkuvassa pimeydessi ja niille on annettava asianmukainen
lepoaika ilman keinovalaistusta. Jos luonnonvalo ei riitd vastaamaan fysiologisia ja etologisia tarpeita, niille
on jirjestettdvd asianmukainen keinovalaistus.

Ulkona pidettivit eliimet

Ulkona pidettivit eldimet on tarpeen ja mahdollisuuksien mukaan suojattava huonoilta sidolosuhteilta,
petoeldimiltid ja eldinten terveyteen kohdistuvilta vaaroilta.
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13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

)

Automaattiset ja mekaaniset laitteet

Eldinten terveydelle ja hyvinvoinnille vélttimattomat automaattiset tai mekaaniset laitteet on tarkastettava
vihintadn kerran péivissi. Jos niissi havaitaan vikoja, ne on korjattava viipymaittd; jos timid on
mahdotonta, on toteutettava aiheelliset toimenpiteet eldinten terveyden ja hyvinvoinnin turvaamiseksi.

Jos eldinten terveys ja hyvinvointi riippuu keinotekoisesta ilmanvaihtojirjestelmisti, olisi huolehdittava
sellaisen asianmukaisen varajirjestelmin olemassaolosta, jolla taataan eldinten terveyden ja hyvinvoinnin
edellyttdmd riittdvd ilmanvaihto, jos varsinainen jarjestelma ei toimi kunnolla, ja on jirjestettiva
halytysjarjestelma, joka varoittaa toimintahidiriosta. Halytysjarjestelma on testattava sadnnoéllisesti.

Ravinto, vesi ja muut aineet

Hyvén terveydentilan sdilyttdmiseksi ja ravitsemustarpeen tyydyttimiseksi eldinten ruokavalion on oltava
terveellinen, sen on oltava niiden iille ja lajille sopiva seké riittavd. Elaimille ei saa antaa ruokaa tai
nestettd tavalla, joka aiheuttaa tarpeetonta kirsimysti tai vahinkoa, eikd ruoka tai neste saa sisiltdd aineita,
jotka voivat aiheuttaa tarpeetonta karsimysta tai vahinkoa.

Elidinten on padstivd syomain niiden fysiologisia tarpeita vastaavin viéliajoin.

Elainten saatavilla on oltava sopiva méiré tarpeeksi hyvilaatuista vettd, tai niiden on muilla tavoin voitava
tyydyttad nestetarpeensa.

Ruokinta- ja juottolaitteet on suunniteltava, rakennettava ja sijoitettava siten, ettd ravinnon ja veden
saastumisen vaara ja eldinten viélisesti kilpailusta mahdollisesti aiheutuvat haitalliset vaikutukset ovat
mahdollisimman pienet.

Elaimille ei saa antaa muita aineita, paitsi ladkinnallisistd tai ennaltachkéisyyn liittyvistd syistd taikka
sellaista eldintenhoidollista kisittelyd varten, joka on médritelty direktiivin 96/22/EY (!) 1 artiklan 2
kohdan c alakohdassa, ellei eldinten hyvinvointia koskevista tieteellisisti tutkimuksista tai saadusta
kokemuksesta kdy ilmi, ettd kyseinen aine ei vaikuta haitallisesti eldinten terveyteen tai hyvinvointiin.

Typistykset

Ennen kuin direktiivin § artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen on annettu typistyksia koskevia
erityissadnnoksid, sovelletaan perustamissopimuksen yleisid sdantdja noudattaen asiaa koskevia kansallisia
sdannoksid, sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin 91/630/ETY soveltamista.

Kasvatusmenetelmit

Sellaisia luonnonmukaisia tai keinotekoisia kasvatusmenetelmii, jotka aiheuttavat tai voivat aiheuttaa
karsimystd tai vammoja kyseisille eldimille, ei saa kayttaa.

Tama sadnnds ei sulje pois menetelmien kiytt6d, jotka saattavat aiheuttaa ddrimméisen véhdistd tai
lyhytaikaista kdrsimysté tai vastaavanlaista ja -kestoista vahinkoa, tai jotka saattavat vaatia toimia, joista ei
todennikdisesti aiheudu pysyvdd vahinkoa, jos kyseiset menetelmit on sallittu kansallisissa sdannoksissé.

Eldintd ei saa pitdd tuotantoeldiimend, jollei sen perimin tai ilmiasun perusteella voida kohtuudella olettaa,
ettd pitiminen ei vahingoita eldimen terveyttd tai hyvinvointia.

Neuvoston direktiivi 96/22/EY, annettu 29 pdivind huhtikuuta 1996, tiettyjen hormonaalista tai tyrostaattista vaikutusta

omaavien aineiden ja beta-agonistien kidyton kieltimisestd kotieldintuotannossa (EYVL L 125, 23.5.1996, s. 3).



